Datenblatt

Lichtleiterverstarker E3X-NA_F Cl teg

E3X-NA_F Automation GmbH

Bezeichnung E3X-NA_F
Versorgungsspannung 12 - 24 VDC
Anwendung erweiterte Funktion
Typ hohe Geschwindigkeit, Potentiometereinstellung
Anschlussart Anschlusskabel, Kabelsparender Steckverbinder, M8-Steckverbinder
Regelausgang NPN, PNP
Ansprechzeit max. 20 s

Schutz gegen -
gegenseitige
Beeinflussung

Lichtquelle (Wellenlange) rote LED (680 nm)
Max. anschlieBbare 16
Einheiten
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Lichtleiterverstarker E3X-NA_F Cl Qg
E3X-NA_F Automation GmbH

OomRrRon

Lichtleiterverstarker mit manueller Empfindlichkeitseinstellung

E3X-NA

Balkenanzeige verbindet Komfort
mit Einfachheit

Einfach ablesbare LED-Balkenanzeige der
Lichtintensitat

Das Vorgéngermodell zeigte den Betriebszustand mittels
Funktions- und Stabilitdtsanzeige an. Die Zuordnungen ,stabil
EIN“ bzw. ,stabil AUS“ waren nicht auf einen Blick zu erfas-
sen. Die Balkenanzeige der Serie E3X-NA zeigt die Relation
der Lichtintensitat zum Schaltpunkt auf einen Blick.

Betriebsanzeige

(ber ca. 120 %

ca. 110 % bis 120 %

ca. 90 % bis 110 % (instabil)
ca. 80 % bis 90 %

ca. 0 % bis 80 %

* LED-Balkenanzeige
und Schaltausgangsanzeige
ermaglichen die Erfassung
der Lichtintensitat auf einen Blick.

E3X-NA Vorgéngermodell

Einsatz der bewéhrten verdrahtungssparenden
Anschlusskabel der Serie E3X-DA-N

Das von der Serie E3X-DA-N libernommene verdrahtungsre-
duzierende Steckerprinzip von OMRON mit Master- und Sla-
ve-Anschlusskabeln ermdglicht eine Gruppenbildung von bis
zu 16 Lichtleiterverstérkern.

Bis zu 16 Lichtleiterverstarker
kénnen zu einer Gruppe
zusammengestellt werden

Optische g
Rommunikation

Stromvers-
orgungsstift

Master-Stecker Slave-Stecker

E3X-NA

A-441
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E3X-NA F

ateg

Automation GmbH

OomRrRonN

Verringerter Verdrahtungsaufwand und we-
niger Platzbedarf fir die Spannungsversor-
gungsleitungen

Beispiel: 5 E3X-NA-Lichtleiterverstérker
Beispiel mi&e&']er;fa;/frstérkern

Platzbedar I- - - - J

E3X-NA-Serie

7 Zeilen
#Das Master-Anschlusskabel
bildet mit den Slave-Anschlusskabeln
einen Spannungsversorgungsbus,
50 dass die ganze Lichlleferverstirkergruppe
| nur einmal an die Spannungsversorgung
angeschlossen werden muss,

ing und weniger Platzbedarf fiir
die Spannungsversorgungsleitungen

) ‘ — - ® 15 Zeilen

: Flnf herkémmliche — — #Ausgangs- und

B Lichtlei P i - | Spannungsversorgungsleitungen fiir jeden

: Ichtlerter b - T | einzehenLi i
_—

......................... atshopangen

Tast- und Reichweite entsprechen denen
der Vorgangermodelle mit groBer Tast-/
Reichweite

Reflexionslichttaster mit 200 mm Tastweite

Standard:
E3X-A

sy 100 MM

Wit
E3X-H

200 mm

E3X-NA Standarcmodell |~

50mm. T00mm T50mm 200mm  Tastweite]

Hinwels: Die obigen Daten basieren auf
der Verwendung eines Reflexionslichttasters

* Die E3X-NA-Series enthalt kein Modell
wite
E32-D11L mit grofier Tastweite.

mit grofier Reich-/Tasty

Etwa siebenfach héhere
Erkennungsgenauigkeit

Lichtleiter: 100-mm-Einweglichtschranke mit E32-T16P (Be-
reichsabfrage). Kleinstes Schaltobjekt E3X-A1 1 (Vorgénger-
version): 2,0 mm Durchmesser E3X-NA 0,3 mm Durchm.

Lichtleiter: 100-mm-Eil ranke mit E32-T16 (B

Optische Kommunikation zwischen den Verstéarkern verhin-
dert gegenseitige Beeinflussung Es kénnen bis zu flnf Licht-
leiterverstarker nebeneinander montiert werden (Ausnahme:
E3X-NACF).

kation

Abmessungen und Design entsprechen
denen des digitalen Lichtleiterverstérkers
E3X-DA..S

Digitaler Lichtleiterverstarker
E3X-DA-N

Nicht abnehmbare
Bedienfeldabdeckung
mit Scharnierbefestigung

Lichtleiterverstarker mit
manueller Einstellung E3X-NA

8-Gang-Empfindichkeitseinsteller mit Anzeige

10mm >

Einbaubreite wie E3X-DA-N: 10 mm

(vormals: 12 mm) Leicht erfassbare LED-Balkenanzeige

Die Bauform entspricht der des digitalen Lichtleiterverstérkers E3X-DA-N

E3X-A11 (Vorgéngermodell)
Kleinstes erfassbares Objel::ga oo @ ESX-NA
20mm = 03mm
Durchmesser Durchmesser
A-442

Optische Spezialsensoren
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Datenblatt

Lichtleiterverstarker E3X-NA_F
E3X-NA F

ateg

Automation GmbH

Bestellinformationen

Verstarker

Kabelausflihrung

. . Produktbezeichnung
Eigenschaft Ansicht Schaltausgang NPN-Ausgang PNP-Ausgang
Standardmodelle E3X-NA11 E3X-NA41
Schnelle Erfassung E3X-NA11F E3X-NA41F
Markenleser E3X-NAG11 E3X-NAG41
Schaltausgang
IP66-Gehause E3X-NA11V E3X-NA41V
Steckertyp
. . Geeignetes Anschlusska- Produktbezeichnung
Eigenschaft Ansicht bel (gesondert zu bestellen) Schaltausgang NPN-Ausgang PNP-Ausgang
Standardmodell Master E3X-CN11
andaramodete E3X-NA6 E3X-NA8
mit Systemstecker
Slave E3X-CN12
Schaltausgang
IP66-Gehause XS3F-M421-400-A
(M8-Steckverbindung) XS3F-M422-400-A PRI E3X-NA44V

Anschlusskabel fir Lichtleiterverstarker (gesondert zu bestellen)
Hinweis: Kontaktabdeckungen fiir die Anschlusskabel werden mitgeliefert.

séatzlich separat verkauft. Bestellen Sie anhand der rechts

Eigenschaft Ansicht Kabelldnge Adernzahl Produktbezeichnung
Master-Stecker M 3 E3X-CN11
2m
Slave-Stecker ﬁ% 1 E3X-CN12
Hinweis zur Bestellung von Anschlusskabeln Verstarker Geeignetes Anschlusskabel (gesondert zu bestellen)
Beachten Sie beim Zusammenstellen |hrer Bestellung die |Produktbezeichnung ‘ NPN ‘ PNP + Master-Stecker ‘ Slave-Stecker
Lichtleiterverstérker und Anschlusskabel werden grund- | Standardmodelle | E3X-NA6 | E3X-NA8 E3X-CN11 (dreiadrig) |

E3X-CN12 (einadrig)

Beispiel: Installation von fiinf

abgebildeten Kombination. Lichtleiterverstérkern als Gruppe

‘ Finf (5) Lichtleiterverstarker ‘ + ‘ Eﬂé:zyggs;mssccﬂﬂ?sml
M8-Anschlusskabel fiir Lichtleiterverstarker (gesondert zu bestellen)
Durchm. Kabelart Ansicht Kabellange Produktbezeichnung
2m XS3F-M421-402-A
Gerade
5m ) i XS3F-M421-405-A
m8 Standardkabel vieradrig
. P 2m XS3F-M422-402-A
Abgewinkelt 5 o
5m XS3F-M422-405-A
Hinweis: Weitere Informationen finden Sie auf Seite NB-6.

Zubehor (gesondert erhaltlich)

Befestigungswinkel Abschlussplatte

Ansicht

Eignung Produktbezeichnung Anzahl Ansicht Produktbezeichnung Anzahl
/ ‘\ E3X-NAC
. E3X-NACF E39-L143 PEP-M 1
& E3X-NAGO ;
A5 | esxnav E39-L148
E3X-NA A-443
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Datenblatt

Lichtleiterverstarker E3X-NA_F Cl teg

E3X-NA F Automation GmbH
Nennwerte/Leistung
Verstarker
Kabelausfiihrung Steckertyp
Produktbezeichnung | Standardmodelle STl Markenleser IP66-Gehause | Standardmodelle IP66-Gehagse (Mo
Erfassung Steckverbindung)
NPN-
- Aus- E3X-NA11 E3X-NA11F E3X-NAG11 E3X-NA11V E3X-NA6 E3X-NA14V
dukt- | 9ang
e bezeic PNP-
e "™ Aus- E3X-NAH E3X-NA41F E3X-NAG41 E3X-NA41V E3X-NA8 E3X-NA44V
schaft gang
Lichtquelle Grine LED
(Wellenlnge) Rote LED (680 nm) (520 nm) Rote LED (680 nm)

Versorgungsspannung | 12 bis 24 V DC +10 %, Welligkeit (p-p): max. 10 %

max. 35 mA
Stromaufnahme max. 35 mA (bei 24 V DC) max. 35 mA

Laststrom max. 50 mA (Restspannung max. 1 V)/Offener Kollektor/Hell- oder dunkelschaltend (liber Auswahl-

SRS schalter einstellbar)
Ein- und Aus- Einschaltzeit: max.

Ansprechzeit schaltzeit jeweils |20 ps, Ausschalt- | 200 ps Einschalt- und Ausschaltzeit*
200 ps max. * zeit: max. 30 us

B eiE- 8-Gang-Einsteller mit Anzeige

stellung

Verpolungs-

schutz, kurz-

schlussfester Verpolungs-

Ausgang, Schutz | schutz, kurz- Verpolungsschutz, kurzschlussfester Ausgang, Schutz vor gegenseitiger
Schaltungsschutz " . ) . .

vorgegenseitiger | schlussfester Beeinflussung (max. 5 Lichtleiterverstarker)

Beeinflussung Ausgang

(max. 5 Lichtlei-

terverstarker)
Zeitgeber Ausschaltverzégerung: 40 ms (fest)
Fremdiichtunemp- | )412mpe: max. 10000 Ix/Sonnenlicht: max. 20000 Ix
findlichkeit

Betrieb: Gruppen aus ein bis drei Verstarkern: —25 bis +55 °C, Gruppen aus vier bis elf Verstéarkern: =25 bis +50 °C,
Umgebungstemperatur

Gruppen aus zwlf bis 16 Verstarkern: —25 bis +45 °C/Lagerung: —30 bis +70 °C (ohne Kondensat- oder Reifbildung)
Luftfeuchtigkeit Betrieb/Lagerung: 35 % bis 85 % (ohne Reif- und Trépfchenbildung)
Isolationswiderstand | Min. 20 MQ bei 500 V=

500 V AC bei
Isolationsprifspannung | 1000 V AC, 50/60 Hz fiir eine Minute 50/60 Hz fur
eine Minute
Vibrationsfestigkeit | 10 bis 55 Hz, 1,5-mm-Doppelamplitude fir jeweils zwei Stunden in alle drei Richtungen (X, Y, Z)
StoBfestigkeit Zerstorung: 500 m/s? fiir dreimal jeweils in X-, Y- und Z-Richtung
. IP50 (sofern die | IP66 (sofern die
IP66 (sofern die " "
Schutzklasse gemaB | IP50 (sofern die Bedienfeldabdeckung ordnungsgeman | Bedienfeldabdek- Bedienfeldab- Bedienfeldab-
. deckung ord- deckung ord-
IEC 60529 angebracht ist) kung ordnungsge- x «
méB angebracht ist) nungsgeman nungsgeman
angebracht ist) | angebracht ist)
Anschlussart Vorverdrahtete Modelle (Standardléange: 2 m) Steckertyp M8-Stecker
Gewicht (verpackt) |ca.100g ‘ ca.110g ca.55¢g 659
Ge-
' hiuse PBT (Polybutylenterephthalat)
Material
it Polycarbonat PES Polycarbonat PES
kung Y (Polyethersulfon) 4 (Polyethersulfon)

Mitgeliefertes Zubehér | Bedienungsanleitung

* Sind mehr als sieben Lichtleiterverstarker zu einer Gruppe zusammengefasst, erhoht sich die Ansprechzeit auf max. 350 ps.

A-444 Optische Spezialsensoren
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Lichtleiterverstarker E3X-NA_F
E3X-NA F
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Automation GmbH
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Anschlusskabel fir Lichtleiterverstarker

Eigen-  Produktbe-

! E3X-CN11 E3X-CN12
schaft zeichnung
Nennstrom 25A
Nennspannung 50V

den Anschlusskabeln, ohne Berlcksichtigung des Kabelwiderstands)

. max. 20 mQ (Kontaktwiderstand zwischen dem Anschlusskabel und dem Lichtleiterverstérker sowie zwischen
Kontaktwiderstand

Steckvorgénge max. 50 (zwischen dem Anschlusskabel und dem Lichtleiterverstarker sowie zwischen den Anschlusskabeln)

. | Gehause PBT (Polybutylenterephthalat)
Material

Kontakte Phosphorbronze/Nickel vergoldet

Gewicht (verpackt) |ca.55¢g ca.25¢g

Kennwerte (typisch)

Empfindlichkeitseinstellung und Reich-/
Tastweite
E32-T11L E32-D11L

)

5
(i

Reichweite (m)
)
>
Abstand
g

E3X-NATI (V)

/ 0 E3X-NAC (V)
04

o Jk 10
> E3X-NADF / ] \E\GXVNAHF

|
0 3 10 0

4 8 10
Anzahl der Umdrehungen Anzahl der Umdrehungen

Reich-/Tastweite und Hysterese

E32-T11L E32-D11L
Ewo E 20

2 ]

8 g 15

2 2

T T

E3X-NATI (V) /
40

4

E3X-NAI Q) /

0 100 200 300 400 500 600 700 0 50 100 150 200
Abstand (mm) Abstand (mm)

E3X-NA
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Lichtleiterverstarker E3X-NA_F

E3X-NA_F

ateg

Automation GmbH

OmRON

Ausgangsschaltung
NPN-Ausgang
Produktbezeich- 5 Hell/Dunkel-
nung Schaltverhalten Signalverhalten Umschalter Ausgangsschaltung
mmmug
SMMW;?;:T":;E [ e | Schaltausgangsanzeige
(orange) | — H (orange)
Hellschaltend - I L+ON (hell-
" en Hauptstromiceis i
Ausgangsansistor Aus—:— schaltend) ool |12bis24vDC
Hauptschaltreis Schaltausgang
E3X-NA11 Last (Relas) Betied D =
E3X-NA6 Riisetzung '
E3X-NAG11 (zwischen Braun und Schwarz angeschiossen) ! eblau
E3X-NAT1F L T
E3X-NA11V Lihteital :l_,__ )
E3X-NA14V e Lt | Anordnung der Stifte des M8-Steckers
Schaltausgangsanzeige gy -
(orange)
D.ON (dunkel- ws - @'ﬁ’;» 2%
schaltend) Ausgangstransistor E‘N: schaltend)
AUS —
Last o) BemehD Hinweis: Stift 2 bzw. die weiBe Ader ist nicht belegt
Ricksetzung
(avischen Braun und Shwerz angeschossen)
PNP-Ausgang
Produktbezeich- 5 Hell/Dunkel-
nung Schaltverhalten Signalverhalten Umschalter Ausgangsschaltung
Lttt
= P
(orenge) '
- gangsanzeige
Hellschaltend A:: LeON (hell- | | (orange) T Schaltausgan
Ausgangstirsisor o —1 schaltend) Haupt- H schwarz \'g g_ |12 bis 24V DC
E3X-NA41 Last (Relai) B""bg
E3X-NA8 Ricksetzung ! Tast
E3X-NAG41 (ewischan Braun g Schwarzangescioss) | l blau
E3X-NA41F —————— ]
E3X-NA41V tehtitl Anordnung der Stifte des M8-Steckers
E3X-NA44V Kein Lihtenall -
ooy T 50
D.ON (dunkel- | ™ w1 (3;'3(:» o @
schaltend) Ausgangstansisor ;’;4:7 schaltend)
Hinweis: Stift 2 bzw. die weiBe Ader ist nicht belegt
Last (Relis) Betieb D
Ricksetzing
{zwischen Braun und Schwarz angeschlossen)
Sensor-Anschlusskabel
Steckerstift Adernfarbe ift-
| Klassse | Adernfarbe Stec'lf‘e:rstlft Belegung
®0\ 9 Yo -
® O [ weiB Spannungs-
]~ blau b ®
& Schwarz raun versorgung
— +)
XS3F-M421-402-A  XS3F-M422-402-A weif ® -
XS3F-M421-405-A  XS3F-M422-405-A DC Spannungs-
blau ® versorgung
ov)
schwarz @ Schaltaus-
gang
Hinweis:Steckerstift Nr. 2 ist nicht belegt.
A-446 Optische Spezialsensoren
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Datenblatt
Lichtleiterverstarker E3X-NA_F
E3X-NA F
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Automation GmbH

Bezeichnungen  der
Bedienelemente

Anzeigen  und

Verstérker

Empfindiichkeitsanzeige
8-Gang-Empfindiichkeitseinsteller

L.ON/D.ON-Auswahischalter
L zwischen hell- und dunkelschaltend

Ausschaltverzégerungsauswahlschalter (TIMER)
EIN: Ausschaltverzogerung aktiviert
AUS: Ausschaltverzdgerung deakiviert

Betriebsanzeige

Einstellung

Zustand

Neben der Schaltausgangsanzeige (orange) verfligen die
Lichtleiterverstarker der Serie E3X-NA uber eine flinfteilige
Balkenanzeige (4 x grin, 1 x rot) fir die Anzeige der Lichtin-
tensitat (Intensitat des einfallenden Lichts relativ zur einge-
stellten Schaltstufe). Diese Balkenanzeige erleichtert die
Justierung der optischen Achse.

Schaltaus-
0 gangsanzeige | Lichteinfalls-
Statusanzeige (L/ON) (hellschal- pegel
tend)
Betriebsanzeige Einfallspegelanzeige
1
ca. 80 % bis
Aus 90 % vom
Schwellwert
— )
Aus Leuchtet
(siehe Hinweis)
ca. 80 % bis
Aus 90 % vom
Schwellwert
ca. 90 % bis

Leuchtet oder | 110 % vom
leuchtet nicht | Schwell-
wert

ca. 110 % bis

y 120 % vom
Ein Schwell-
wert
Ein 120 % vom
Schwellwert

Hinweis: Die Anzeigeleuchte rechts auBen leuchtet immer.

OMmRON

Sicherheitshinweise

| Richtige Anwendung |

Verstérker

Konstruktion

Fenster flr optische Kommunikation

Das Fenster an der Seite der Lichtleiterverstarker dient der
optischen Kommunikation zur Verhinderung gegenseitiger
Beeinflussung in einer Gruppe von Lichtleiterverstarkern.
Beachten Sie bitte, dass die Mobilkonsole E3X-MC11 zur
Steuerung und Parametrierung dieser Lichtleiterverstarker nicht
verwendet werden kann. Bei hoher Lichtintensitat spricht die
Logik zur Verhinderung gegenseitiger Beeinflussung
moglicherweise nicht an. In diesem Fall muss die Schaltstufe
mithilfe des Empfindlichkeitsreglers entsprechend angepasst
werden. Beim gemeinsamen Einsatz von Lichtleiterverstéarkern
der Serie E3X-NA mit solchen der Serie E3X-DA-N erfolgt
zwischen den Lichtleiterverstarkern keine Kommunikation zur
Verhinderung gegenseitiger Beeinflussung.

Installation

Montage und Demontage von Lichtleiterverstéarkern
(Anschluss)

1. Setzen Sie die Lichtleiterverstarker einzeln auf die DIN-Schiene auf.

Sie darauf, dass die Zunge an der Vorderseite des einen
Lichtleiterverstéarkers mit der entsprechenden Aussparung
des anderen Lichtleiterverstarkers fluchtet, und lassen Sie
diese Zunge in der Aussparung einrasten.

Demontage

Trennen Sie die Lichtleiterverstarker auf der DIN-Schiene
voneinander, und nehmen Sie sie dann einzeln von der DIN-
Schiene ab. (Die miteinander durch die Zungen verbundenen
Lichtleiterverstérker durfen nicht gemeinsam en bloc von der
DIN-Schiene abgenommen werden.)

Hinweis: 1 .Je nach Anzahl der miteinander verbundenen Lichtleiterverstér-
ker gilt eine andere zulassige Umgebungstemperatur. Beachten
Sie hierzu die Angaben unter ,Technische Daten®.
2 .Vor der Montage oder Demontage von Lichtleiterverstarkern
muss die Spannungsversorgung der Lichtleiterverstarkergruppe
ausgeschaltet werden.

Betriebsumgebung

Umgebungsbedingungen

Halten Sie die Fenster fir die optische Kommunikation stets frei von die
Kommunikation behinderden Staub- und Schmutzablagerungen.

Vermischtes

Bedienfeldabdeckung

Vor Inbetriebnahme miissen die Bedienfeldabdeckungen der
Lichtleiterverstérker fest und sicher angebracht sein.

E3X-NA
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Datenblatt
Lichtleiterverstarker E3X-NA_F
E3X-NA F

ateg

Automation GmbH

OmRON

Anschlusskabel firr Lichtleiterverstarker

Installation

Anschluss des Steckers

1. Fuhren Sie den Stecker (Master oder Slave) so weit in den
Lichtleiterverstarker ein, bis der Stecker horbar einrastet.

Einfahren
2. Bringen Sie die Lichtleiterverstarker mit eingestecktem
Stecker einzeln auf der DIN-Schiene an, und verbinden Sie
diese zu einer Lichtleiterverstarkergruppe.
3. Kleben Sie die Buchsenkontakte des ersten (Master) und
des letzten (Slave) Steckers mit den mitgelieferten selbst-
klebenden Kontaktabdeckungen ab.

Kontaktabdeckung

Kontaktabdeckung

Hinweis: Die Kontaktabdeckungen miissen an der Buchsenseite des Steckers
angebracht werden.

Entfernen des Anschlusskabels

1. Trennen Sie den Lichtleiterverstérker von der Lichtleiterver-
starkergruppe.

2. Driicken Sie dann den Freigabehebel des Steckers, und
ziehen Sie diesen aus dem Lichtleiterverstérker. Versu-
chen Sie unter keinen Umstanden, den Stecker aus einem
Lichtleiterverstarker zu entfernen, ohne diesen zuvor von
der Gruppe zu trennen.

Nach unten driicken

Herausziehen

Montage der Abschlussplatte (PFP-M)

Unter Umstanden kann es vorkommen, dass sich Lichtleiter-
verstarker im Betrieb auf der DIN-Schiene verschieben. Mon-
tieren Sie in diesem Fall eine Abschlussplatte.

Vor der Montage einer Abschlussplatte muss die Zunge des
als Master fungierenden Lichtleiterverstarkers mit einer Kneif-
zange oder einem &hnlichen Werkzeug entfernt werden.

Sie kdnnen fir diesen Zweck auch die daflir vorgesehene
Aussparung an der Unterseite eines anderen Lichtleiterver-
stéarkers verwenden.

1. Fuhren Sie die zu entfernende Zunge in die Aussparung
unter der Zunge eines anderen Lichtleiterverstarkers ein.

2. Hebeln Sie durch eine Drehung dieses Lichtleiterverstar-
kers die Zunge ab.

Abhebeln

Zugbelastbarkeit der Stecker (einschlieBlich der Kabel)
E3X-CN11: max. 30 N/E3X-CN12: max. 12N

A-448
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Datenblatt

Lichtleiterverstarker E3X-NA_F Cl teg

E3X-NA_F Automation GmbH

OmRroN
Abmessungen (MaBeinheit: mm)
Verstarker

Kabelausfiihrung

E3X-NA11
E3X-NA11F Mit angebrachtem Montagewinkel
ESX_NA41 Einfallspegelanzeige Vinviisoli 4 Rundkabel
E3X-NA41F Betriebsanzeige JoR Vinyisoletes &-mm-Rundkabe
E3X-NAG11 r{ \‘( ﬁ_L}(Leiterquerschmn: 0,45 mm; Isolationsdurchmesser: 1,1 mm)
fatat=
E3X-NAG41 O HEE H—‘
{«—13,05—|
[+—15,75 —»{=-9,2—+|
3 43
38,6 53
i N
J Befestigungsbohrungen
:3 o S| 2xM3
: = E T ,
1 99 LI f
10,7 } 10l75 —16—|
L H B
41 / D < |
— Fenster fir optische Kommunikation*2
le—224 16—~ *41%2,4
—1 4,8 —t4
Zwei Bohrungen @ 3,2 Montagewinkel (E39-L143),
Edelstahl SUS304, gesondert zu bestellen
34 44
& [ (B 1
CL e
22,4 16—

Hinweis: * 1. Der Montagewinkel kann wahlweise links oder rechts angeschlagen werden,
* 2. Das Fenster fiir optische Kommunikation dient der Verhinderung einer
gegenseitigen Beeinflussung, Der E3X-NAJF verfligt tiber kein derartiges Fenster,

Kabelausflihrungen im IP66-

Gehéuse
Eg;ﬁ:sﬁl}x Mit angebrachtem Montagewinkel
28,65 2|
fe—— 25,95 —— . .
RNV A
L1 ) W —

Betriebsanzeige \
Einfallspegelanzeige (A1
81,5

—~69 T 40

Zwei, 2,4 ET ﬂ W»
; o s

T 0=o =

8

! f Oj=m

g, L 99 ﬂl—\ 1.2
s : ol

3

Il
]
BB

¥
39 34 43 fe—— 23, 16—+ eptische
—1a4 37
k115 67,
Befestigungsbohrungen ——239 ——~—16— Montagewinkel (E39-L148), Edelstahl SUS304, gesondert zu bestellen

2xM3 3.4

SO e

54 34 Hinweis: *1. Der Montagewinkel kann wahlweise links
oder rechts angeschlagen werden.
*2. Vinylisoliertes 4-mm-Rundkabel mit drei Leitern
(Querschnittsbereich des Leiters: 0,45 mm2; Isolations-
durchmesser: 1,1 mm)

Wﬁ
B

E3X-NA A-449
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Datenblatt

Lichtleiterverstarker E3X-NA_F

E3X-NA_F

ateg

Automation GmbH

OmRON

Steckerausfiihrung
E3X-NA6
E3X-NA8

Einfallspegelanzeige

Betriebsanzeige

.
-

[=a)
fus]
i)

| -

{+—13,05—|

[+—15,75 —=j=-9,2—+|

i ias) =

& i |

[ 34 = d 7 5°
—13 = 6,7

{ o=

4%2 el Dﬁ*ﬂ Tl

f LJ[*:MU LL,;MUJ
62417

18751739

E3X-CN11:
24,0

12,95

Bikyi

7

31,

E3X-CN12: @ 2,6

M8-Anschlusskabel-Ausfih-

Mit angebrachtem Montagewinkel

rung im IP66-Gehause 2+
E3X-NA14V Hinweis: *1. Der Montagewinkel 2595 ’
E3X-NA44V cents angaccriagon worden
i SN S
N il
BEBDSENZE elspegelanzige \1 A
5
12— 69
Zwel, 24 T'
l
% | [l
m ~eog M8
T 3 lo]
d =D Uil
107 12
§ LR [ ATl
(N * 0 @Wf
39 34 43 23 \ Fnstrti
(144 & o
115 1]
Befestigungsbohrungen 20 SN
2xM3 34 **TS‘A
% "P? CoOT I Fﬁwmu
TS
AN ==]liN Al
54 34

Montagewinkel (E39-L148), Edelstahl SUS304, gesondert zu bestellen

A-450

Erstellt am 06.09.2021 um 17:16 Uhr | Alle Angaben ohne Gewahr, Irrtimer und Anderungen vorbehalten!

Optische Spezialsensoren

Seite 11 von 13

ATEG Automation GmbH | Intzestrale 50 | 42859 Remscheid | Germany | Tel.: +49 (0)2191/591457-0 | info@ateg.de | www.ateg.de



Datenblatt

Lichtleiterverstarker E3X-NA_F

E3X-NA_F

ateg

Automation GmbH

OMmRON

Anschlusskabel fiir Lichtleiterverstarker

Master-Stecker
E3X-CN11

Slave-Stecker
E3X-CN12

20005,
10,7 X
6.8 4-mm-Vinyl-Rundkabel
‘_"" (Leiterquerschnitt: 0,45 mm?;
A Isolationsdurchmesser: 1,1 mm)
} B{A
*5,4*‘
—15,1—=]
2000,
107+ N o
|68, 4-mm-Vinyl-Rundkabel, dreiadrig
‘ (Leiterquerschnitt: 0,45 mmz;
—} Isolationsdurchmesser: 1,1 mm)
? 226
[ 58 f
= t
*814*‘

10 2|

Zubehor (gesondert zu bestellen)
Montagewinkel
H-5

E3X-NA
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Datenblatt t

Lichtleiterverstarker E3X-NA_F Cl Qg

E3X-NA_F Automation GmbH
OmRON

SAMTLICHE ABMESSUNGEN IN MILLIMETER
Umrechnungsfaktor von Millimeter in Zoll: 0,03937. Umrechnungsfaktor von Gramm in Unzen: 0,03527.

Cat. No. E23E-DE-01

A-452 Optische Spezialsensoren
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